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LISA 

Nõukogu ja nõukogus kokku tulnud liikmesriikide valitsuste esindajate järeldused suurte 

spordiürituste kestva pärandi edendamise kohta 

SISSEJUHATUS 

Suurte spordiürituste korraldamine võib aidata kaasa vastuvõtvate riikide, piirkondade ja linnade 

arengule, kuid võib siiski nõuda ka märkimisväärseid investeeringuid. Selliste investeeringute 

maksimaalseks kasutamiseks ja avalike huvide teenimiseks on oluline seada eesmärgiks suurte 

spordiürituste püsiv materiaalne ja mittemateriaalne spordi-, taristu-, keskkonna-, majanduslik ja 

sotsiaalne pärand, mis on eeltingimus neile heakskiidu ja tunnustuse andmiseks laiema üldsuse 

poolt ning nende edu tagamiseks. 

NÕUKOGU JA NÕUKOGUS KOKKU TULNUD LIIKMESRIIKIDE VALITSUSTE 

ESINDAJAD, 

TULETADES MEELDE 

1. Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise leping) artiklit 6, mille kohaselt on sport 

valdkond, kus tuleks toetada, koordineerida ja täiendada liikmesriikide meetmeid EL tasandi 

meetmetega, ning ELi toimimise lepingu artiklit 165, mille kohaselt liit „panustab Euroopa 

spordiküsimuste edendamisse, võttes arvesse spordi eripära“; 

2. Euroopa Liidu spordialast töökava aastateks 2024–20271 ning selle prioriteetseid valdkondi ja 

juhteesmärke, eelkõige põhiteemat „Suured spordiüritused“; 

                                                 
1 Nõukogu ja nõukogus kokku tulnud liikmesriikide valitsuste esindajate resolutsioon, mis 

käsitleb Euroopa Liidu spordialast töökava (1. juuli 2024 – 31. detsember 2027), ELT C, 

C/2024/3527, 3.6.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/3527/oj. 

http://data.europa.eu/eli/C/2024/3527/oj
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3. nõukogu ja nõukogus kokku tulnud liikmesriikide valitsuste esindajate resolutsiooni Euroopa 

spordimudeli põhielementide kohta2, milles tunnistatakse, et muu hulgas on Euroopa 

väärtuspõhise organiseeritud spordi enamiku põhielemendid autonoomsel, demokraatlikul ja 

territoriaalsel alusel toimuv spordikorraldus, mille püramiidstruktuur hõlmab spordi kõiki 

tasandeid alates rohujuure tasandi spordist kuni professionaalse spordini ja mis hõlmab nii 

klubide kui ka rahvusmeeskondade võistlusi kui ka mehhanisme finantssolidaarsuse, õigluse 

ja avatuse tagamiseks võistlustel, näiteks kõrgemale tasemele tõusmise ja madalamale 

tasemele langemise põhimõtted; 

4. käsitletava teema poliitilist tausta, mis on esitatud lisa II lisas; 

TUNNISTADES, ET 

5. suured spordiüritused võivad kiirendada muutusi ühiskonnas seoses kestlikkuse, aususe, 

kaasavuse, juurdepääsetavuse3 ja tervisliku eluviisiga4 ning aidata kaasa üritusi korraldavate 

linnade, piirkondade ja riikide konkurentsivõimele ja nähtavusele5; 

                                                 
2 Nõukogu ja nõukogus kokku tulnud liikmesriikide valitsuste esindajate resolutsioon 

Euroopa spordimudeli põhielementide kohta, ELT C 501, 13.12.2021, lk 1–7. 
3 European Social Charter for Sport Events (Euroopa spordiürituste sotsiaalharta) (2023), 

kättesaadav digivormingus Euroopa sporditööandjate ühenduse (EASE) veebisaidil: 

https://www.easesport.eu/wp-content/uploads/2023/09/european-social-charter-for-sport-

events.pdf 
4 An evidence-based assessment of the impact of the Olympic Games on population levels of 

physical activity (Tõendipõhine hinnang olümpiamängude mõju kohta elanikkonna kehalise 

aktiivsuse tasemele), Adrian Bauman, Masamitsu Kamada, Rodrigo Reis jt, The Lancet, 

köide 398(10298), (juuli-august 2021). 
5  A lasting legacy: How major sporting events can drive positive change for host communities 

and economies (Püsiv pärand: kuidas suured spordiüritused võivad positiivselt muuta 

korraldavaid kogukondi ja nende majandust); Deloitte (2010), lk 8. 

https://www.easesport.eu/wp-content/uploads/2023/09/european-social-charter-for-sport-events.pdf
https://www.easesport.eu/wp-content/uploads/2023/09/european-social-charter-for-sport-events.pdf
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6. suur spordiüritus võib luua kestva pärandi ning aidata kaasa korraldava linna, piirkonna, riigi 

ja Euroopa Liidu kui terviku globaalsele ja avalikule mainele, edendada soolist 

võrdõiguslikkust ning võimendada kogukonna, riigi ja Euroopa tasandil uhkustunnet ja 

ühtekuuluvust ning samuti korraldava linna, piirkonna või riigi majandus-, sotsiaal-, 

turismialast ja kultuurilist arengut6; 

7. suurte spordiüritustega võivad kaasneda mitmesugused materiaalsed ja mittemateriaalsed 

pärandid. 

a) Spordipärandi ühe osana kaasneb suurte spordiüritustega sageli sporditaristu 

arendamine. Samuti annavad nad võimaluse suurendada teadlikkust kehalisest 

aktiivsusest7; nad võivad anda tõuke suuremale toetusele ja sponsorlusele spordi 

valdkonnas ning uutele algatustele, mille eesmärk on laiendada spordiga seotud 

pakkumisi üldsusele, hõlmates spordiarendusprogramme klubidele, koolidele ja 

kõrgkoolidele, töökohtadele, samuti elanikkonna spordis osalemise suurendamist igas 

vanuses, sealhulgas istuva eluviisiga inimeste seas. 

b) Laiem taristupärand võib hõlmata võrkude täiustamist, ajakohastamist ja renoveerimist 

ning seda alates ühistranspordist kuni telekommunikatsioonini, juurdepääsuteedeni ja 

põhiteenusteni, nagu vesi, elekter ja jäätmekäitlus. Transpordi-, elamu-, ürituste ja vaba 

aja veetmise taristu võimalik ajakohastamine või laiendamine, sealhulgas seoses 

puuetega inimeste juurdepääsuga, võib parandada korraldava linna, piirkonna ja riigi 

elukvaliteeti ja atraktiivsust. On oluline, et selline taristu täiustamine toimuks kestlikult 

ja vastaks kohaliku kogukonna vajadustele, seda ka pärast suurt spordiüritust. 

                                                 
6  Happiness, pride and elite sporting success: What population segments gain most from 

national athletic achievements? (Õnn, uhkustunne ja eliitspordi edu: millised 

elanikkonnarühmad võidavad riigi sportlaste saavutustest kõige rohkem?); Sport 

Management Review, köide 16, väljaanne 2, mai 2013, lk 226–235. 
7  Building Social Legacies: Through Mega, Major and Signature Sport Events 

(Sotsiaalpärandi rajamine väga suurte ja suurte ning korduvate spordiürituste kaudu) 

(september 2019) ISBN: 978-1-9992609-0-3, lk 16. 
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c) Majandusliku pärandi osana võib suurte spordiürituste korraldamine aidata majandust 

elavdada, aidata kaasa rahvusvahelise ja siseturismi kasvule8, edendada innovatsiooni, 

tööhõivet ja luua uusi ärivõimalusi kogu korraldava linna, piirkonna ja riigi 

territooriumil. 

d) Keskkonnapärand hõlmab keskendumist süsinikujalajälje vähendamisele, 

rohestamispõhimõtete (nt vähese süsinikuheitega energia, ringmajandus, 

jäätmekäitlusstrateegia) integreerimisele ja kliimamuutustele reageerimisele. Suurte 

spordiüritustega võib tutvustada kestlikkuse ja keskkonnateadlikkuse häid tavasid 

kõigile asjaomastele sidusrühmadele ning aidata kaasa ELi üldiste kliima-, bioloogilise 

mitmekesisuse ja ressursitõhususe eesmärkide saavutamisele. 

e) Sotsiaalse pärandi osana võivad suured spordiüritused aidata suurendada teadlikkust 

tervislikust eluviisist ja parandada inimeste elu, hõlmates muu hulgas järgmiseid 

asjaolusid. 

i) Need võivad anda tõuke konkreetsetele programmidele, mis aitavad kaasa 

sotsiaalsele kaasamisele, näiteks arengu kaudu maapiirkondades ning 

äärepoolsetes, perifeersetes, vähem arenenud ja äärepoolseimates piirkondades. 

ii) Spordis osalemise edendamist ja toetamist võiks suurendada kõigi kodanike, kõigi 

vanuserühmade (eelkõige koolilaste) ning ebasoodsatest oludest pärit isikute ja 

rühmade jaoks. 

                                                 
8  Majandusliku Koostöö ja Arengu Organisatsioon (OECD) (2017), Major events as catalysts 

for tourism (Suurüritused turismi hoogustajana), OECD Tourism Papers, OECD Publishing, 

Pariis. 
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iii) Suured spordiüritused, nagu paraolümpiamängud, võivad aidata parandada 

puuetega inimeste juurdepääsu spordile ja spordirajatistele ning üldsuse arusaama 

puuetest. 

iv) Suured spordiüritused võivad aidata edendada kultuuriprogramme ja kõrvalüritusi 

ning suurendada uhkusetunnet ja tugevdada identiteeti korraldavas linnas, 

piirkonnas või riigis ja Euroopa Liidus tervikuna. 

v) Suure spordiürituse korraldamine annab vabatahtliku töö kaudu võimaluse 

üksikisikute ja kogukonna arenguks. Korralduskomitee üheks ametlikuks 

eesmärgiks võib seejuures olla kogukonna areng ehk kogukonnas vabatahtliku 

tegevuse pärandi loomine; 

8. suured spordiüritused võivad tekitada probleeme, mida tuleb lahendada või minimeerida, 

näiteks: koormus eelarvele seoses ebaproportsionaalselt suure ja potentsiaalselt kasutamata 

taristu alalhoidmisega pärast üritust, negatiivne mõju keskkonnale (põhjuseks nt 

kasvuhoonegaaside heide, mittekestlikud rajatised, looduslike alade hävitamine, elurikkuse 

kadu, rohkem jäätmeid ja müra) ning kinnisvara võimalik kallinemine korraldavates 

piirkondades; 

9. kui neid probleeme nõuetekohaselt ei lahendata ja puudub püsiv pärand, on oht, et Euroopa 

kodanike toetus suurte spordiürituste korraldamiseks väheneb9 ning seega väheneb selliste 

ürituste osakaal ELi liikmesriikides, mis omakorda suurendaks ohtu, et selle asemel, et 

ürituste korraldamine usaldatakse inimõigusi austavatele demokraatlikele riikidele, 

soodustatakse hoopis muude riikide mainepesu spordi kaudu; 

                                                 
9  Nõukogu ja nõukogus kokku tulnud liikmesriikide valitsuste esindajate järeldused eetika, 

läbipaistvuse ja hea juhtimistava tõhustamise kohta suurtel spordiüritustel, punkt 12, ELT 

C 212, 14.6.2016, lk 14–17. 
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10. negatiivse mõju minimeerimiseks ja kestva pärandi saavutamiseks on vaja pikaajalist 

planeerimisperspektiivi. Selleks on vaja korraldava linna, piirkonna või riigi 

korralduskomitee, spordiorganisatsioonide ja avaliku sektori asutuste tugevat juhtimist ja 

püsivat pühendumist kogu suure spordiürituse elutsükli jooksul; 

11. sellise suure spordiürituse korraldamine, mis jätab püsiva pärandi, eeldab toetust ja koostööd 

erinevatelt sektoritelt (nt sport, majandus, turism, ühistransport, ohutusasutused, kultuur, 

meedia, haridus, noored, tervis ning sise- ja välisasjad) ning mitmesugustelt sidusrühmadelt 

kohalikul, piirkondlikul, riiklikul ja rahvusvahelisel tasandil. Nende hulka kuuluvad avaliku 

sektori asutused, ettevõtjad, rahvusvahelised, riiklikud ja kohalikud spordiorganisatsioonid, 

valitsusvälised organisatsioonid ja kodanikuühiskond10; 

12. oluline on aktiivselt edendada üldsuse, eelkõige kohalike kogukondade ja teiste peamiste 

sidusrühmade seas visiooni suurte spordiürituste kestvast pärandist ning kaasata neid alates 

ettevalmistavast etapist; 

13. suurte spordiürituste turvalisus tuleks kindlustada piisavate materiaalsete ja inimressurssidega, 

et püüda tagada kõigi, näiteks sportlaste, pealtvaatajate ja kohalike elanike ohutus ja 

rahumeelne kooseksisteerimine ning ürituse rahumeelne toimumine; 

                                                 
10  A lasting legacy: How major sporting events can drive positive change for host communities 

and economies (Püsiv pärand: kuidas suured spordiüritused võivad positiivselt muuta 

korraldavaid kogukondi ja nende majandust); Deloitte (2010), lk 10. 
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14. kuigi on olemas ülevaated ja uuringud suurte spordiürituste pärandi eri aspektide kohta, võiks 

parandada süstemaatilist ja teaduslikku seiret, et toetada tõendipõhist poliitikat seoses suurte 

spordiürituste püsiva pärandiga; 

15. võimalus korraldada üritust ühiselt mitmes linnas, piirkonnas ja riigis võiks muuta suurte 

spordiürituste korraldamise atraktiivsemaks ja teostatavamaks ka väiksemate riikide jaoks, 

vähendades samal ajal kaasnevat koormust ja võttes arvesse täiendavat süsinikujalajälge, mida 

võib tekitada transport. See võib aidata kaasa ka Euroopa mõõtmele spordis ja Euroopa Liidu 

väärtuste edendamisele; 

16. väiksemate spordiürituste võõrustamine ja korraldamine võib samuti aidata luua püsivat 

pärandit, et edendada tervislikku ja aktiivset eluviisi, vabatahtlikku tegevust ja juurdepääsu 

spordile, eelkõige noorte ja ebasoodsatest oludest pärit isikute jaoks; 

KUTSUVAD LIIKMESRIIKE ÜLES 

17. edendama strateegilist lähenemisviisi, võttes arvesse spordi-, laiemat taristu-, keskkonna-, 

majanduslikku ja sotsiaalset pärandit alates planeerimisprotsessi algetapist ning hõlmates 

pakkumismenetlust ja suurte spordiürituste ettevalmistamist ja korraldamist; 

18. kui see on asjakohane, kaaluma suurte spordiürituste korraldamise riikliku rahastamise 

tingimusena keskendumist püsiva pärandi ja kestlikkuse aspektidele kogu ürituse tsükli kestel, 

võttes arvesse hea juhtimistava põhimõtteid; 



 

 

16149/24    9 

LISA TREE.1B  ET 
 

19. edendama algusest peale tihedat koostööd korraldaja või korralduskomitee ja korraldava 

linna, piirkonna või riigi avaliku sektori asutuste vahel ning paljude sidusrühmade, näiteks 

spordiorganisatsioonide, meediasektori, ettevõtete, kohalike kogukondade, vabatahtlike ja 

laiema üldsuse kaasamist, et tagada suurte spordiürituste kestev pärand; 

20. edendama suurte spordiürituste korraldamist kestlikul, ringluspõhisel ja kliimaneutraalsel 

viisil ning kasutama neid üritusi kestliku innovatsiooni katseprojektidena koostöös asjaomaste 

sidusrühmade ja mitmesuguste kestlikkusele spetsialiseerunud organisatsioonidega ning 

partnerluste kaudu ülikoolide ja teaduskeskustega; 

21. püüdma tihedas koostöös spordiliikumisega tagada, et võimalikult suur hulk inimesi saaks 

suurtest spordiüritustest ja nende päranditest kasu, kasutades neid üritusi kogukonna 

loomiseks, sotsiaalse kaasamise ja soolise võrdõiguslikkuse edendamiseks ning vastastikuse 

austuse ja sallivuse soodustamiseks; 

22. pakkuma asjakohastel juhtudel piisavat toetust spordiklubidele ja omavalitsustele, et neil 

oleksid vajalikud vahendid ja taristu, et reageerida huvi suurenemisele sporditegevuse vastu, 

mis võib pärast suurt spordiüritust aset leida, ning seda hallata; 

23. edendama tihedas koostöös spordiliikumisega vabatahtliku tegevuse eriprogrammide loomist, 

kaasates vabatahtlikke aitama kaasa suurtele spordiüritustele, ning standardite kehtestamist, et 

väärtustada nende tööd ürituse ajal ja pärast seda, samuti mehhanisme vabatahtlike poolt 

suurtel spordiüritustel omandatud oskuste tunnustamiseks ning võrgustikke, et mobiliseerida 

neid osalema spordisektori edasistes tegevustes; 
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24. kasutama suurte spordiürituste hoogu, et edendada meie ühiskonnas pikemas perspektiivis 

kehalist aktiivsust, tervislikku eluviisi ning Euroopa ja olümpiaväärtusi, võttes selleks 

sihipäraseid meetmeid, nt haridus- ja koolitusasutustes, noorteühendustes ja spordiklubides, 

töökohtades, kohalikes ja piirkondlikes kogukondades, pöörates erilist tähelepanu 

sporditegevuses alaesindatud inimestele; 

25. pöörama erilist tähelepanu sotsiaalsele kaasamisele, muu hulgas kestliku taristu arendamise 

kaudu seoses suurte spordiüritustega ebasoodsas olukorras olevates piirkondades; 

26. edendama kaasamist ja kaitsma inimõigusi suurte spordiürituste kogu tsükli jooksul ning 

tagama mittediskrimineeriva juurdepääsu sporditaristule; 

27. tagama koostöös asjaomaste sidusrühmadega vahendid spordiaususe ja külalislahkuse 

tagamiseks ning kõrgeimad vajalikud ohutus- ja turvastandardid, et muuta üritused ohutuks, 

turvaliseks ja inimsõbralikuks nii rajatistes kui ka väljaspool; 

28. edendama kultuuri-, haridus- ja muid kõrvalüritusi, mis annavad lastele ja kõigile 

põlvkondadele võimaluse kogeda nii enne suuri spordiüritusi, nende ajal kui ka pärast neid 

kunsti ja kultuuri; 

29. edendama olemasolevaid rahvusvahelisi ja Euroopa raamistikke ja standardeid, mis aitavad 

tagada suurte spordiürituste positiivse pärandi11; 

                                                 
11  Muu hulgas soovitused, mis on esitatud järgmistes allikates: Sport’s contribution to the 

European Green Deal – A sport sector playbook (Spordi panus Euroopa rohelisse 

kokkuleppesse – spordisektori käsiraamat) (2023), European Social Charter for Sport Events 

(Euroopa spordiürituste sotsiaalharta) (2023), United Nations Framework Convention on 

Climate Change (UNFCCC) Sports for Climate Action Framework (ÜRO kliimamuutuste 

raamkonventsioon (UNFCCC). Spordi panus kliimameetmetesse), United Nations Guiding 

Principles on Business and Human Rights (ÜRO äritegevuse ja inimõiguste juhtpõhimõtted) 

(2011), OECD Guidelines for Multinational Enterprises on Responsible Business Conduct 

(OECD hargmaistele ettevõtjatele mõeldud vastutustundliku ärikäitumise suunised) (2023) 

ning ISO 20121:2024 standard for event sustainability management systems 

(ISO 20121:2024 ürituste kestlikkuse haldamise süsteemide standard). 
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30. edendama teabe ja andmete seiret ja kogumist, sealhulgas spetsiaalsete 

aruandlusmehhanismide kaudu, et parandada suurte spordiürituste pärandi mõõtmist, 

kasutades näiteks OECD suuniseid12; 

31. edendama parimate tavade vahetamist linnade, piirkondade ja riikide vahel, kes on 

korraldanud suuri spordiüritusi; 

32. innustama suurte spordiürituste tulevasi korraldajaid ja muid sektoreid ammutama 

inspiratsiooni uuenduslikest, kestlikest ja vastutustundlikest tavadest (nt Pariisi 2024. aasta 

sotsiaalharta või inimõiguste deklaratsioon UEFA EURO 2024 kohta); 

33. edendama suurte spordiürituste korraldamist ühiselt rohkem kui ühes riigis, et rohkem riike, 

sealhulgas väiksemaid riike, saaks kasu suurte spordiürituste materiaalsest ja 

mittemateriaalsest pärandist, võttes samal ajal arvesse majanduslikke aspekte ja vältides 

täiendavat süsinikujalajälge, mida võib tekitada transport; 

34. innustama asjakohastel juhtudel suuri spordiüritusi korraldanud linnu ja piirkondi täiendama 

ja edendama oma pärandit, korraldades tihedas koostöös spordiliikumisega muid, sealhulgas 

väiksemaid spordiüritusi, et kasutada ära taristut, eksperditeadmisi, hoogu ja üldsuse 

kaasatust; 

                                                 
12  OECD (2023), How to measure the impact of culture, sports and business events: A guide 

(Kuidas mõõta kultuuri-, spordi- ja äriürituste mõju: suunised), OECD Local Economic and 

Employment Development (LEED) Papers, nr 2023/10, OECD Publishing, Pariis. 
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35. püüdlema ka väiksemate spordiürituste püsiva pärandi poole, et edendada muu hulgas 

tervislikku ja aktiivset eluviisi, vabatahtlikku tegevust ning kõigi, eelkõige noorte, 

alaesindatud rühmade, ebasoodsatest oludest pärit isikute ja puuetega inimeste juurdepääsu 

spordile ja spordirajatistele; 

KUTSUVAD KOMISJONI ÜLES 

36. kaaluma ja uurima ELi spordipoliitika tulevikku käsitleva uue pikaajalise strateegilise 

dokumendi ettevalmistamisel suurte spordiürituste pärandiga seotud asjakohaseid poliitilisi 

aspekte13; 

37. jagama teadmisi ja teavet asjakohaste algatuste ja heade tavade kohta, millega antakse panus 

suurte spordiürituste kestvasse pärandisse ning hõlbustatakse teabe ja heade tavade jagamist 

liikmesriikide ja asjaomaste sidusrühmade vahel; 

38. edendama olemasolevaid rahvusvahelisi ja Euroopa raamistikke ja standardeid, mis aitavad 

tagada suurte spordiürituste positiivse pärandi14; 

39. kasutama ühtlustatud spordistatistikat (spordi satelliitarvepidamine) ja sarnaseid ELi tasandi 

andmeid, et paremini mõõta ELi liikmesriikides korraldatavate suurte spordiürituste spordi-, 

sotsiaal-, majandus-, turismi-, kultuuri- ja keskkonnamõju ning -pärandit, ning edendama 

algatusi, mille eesmärk on arendada ja jagada asjakohaseid andmeid; 

                                                 
13  ELi spordialase töökava 2024–2027 punkt 26.  
14  Näiteks: Sport’s contribution to the European Green Deal – A sport sector playbook (Spordi 

panus Euroopa rohelisse kokkuleppesse – spordisektori käsiraamat) (2023), European Social 

Charter for Sport Events (Euroopa spordiürituste sotsiaalharta) (2023), UNFCCC Sports for 

Climate Action Framework (UNFCCC. Spordi panus kliimameetmetesse), United Nations 

Guiding Principles on Business and Human Rights (ÜRO äritegevuse ja inimõiguste 

juhtpõhimõtted), OECD Guidelines for Multinational Enterprises on Responsible Business 

Conduct (OECD hargmaistele ettevõtjatele mõeldud vastutustundliku ärikäitumise suunised) 

ning ISO 20121:2024 standard for event sustainability management systems 

(ISO 20121:2024 ürituste kestlikkuse haldamise süsteemide standard). 
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40. jätkama koostööd asjaomaste sidusrühmadega, et vahetada teavet, maksimeerida võimalusi ja 

leida lahendusi ühistele probleemidele seoses suurte spordiürituste pärandiga, sealhulgas 

algatuse SHARE 2.0 kaudu; 

41. uurima võimalusi, kuidas soodustada ja tunnustada Euroopa Liidus spordi valdkonnas 

selliseid väljapaistvaid vabatahtliku tegevuse algatusi, mis hõlmavad vabatahtlikku tegevust 

nii suurtel spordiüritustel kui ka rohujuure tasandi spordis, ning suurendada nende algatuste 

nähtavust; 

KUTSUVAD SPORDILIIKUMIST JA TEISI ASJAOMASEID SIDUSRÜHMI ÜLES, VÕTTES 

ARVESSE NENDE VASTUTUST JA SPORDI AUTONOOMIAT, TEGEMA JÄRGMIST: 

42. kohustuma hoidma suurte spordiürituste korraldamisel alal majandusliku, keskkonnaalase ja 

sotsiaalse kestlikkuse (eelkõige taristu, liikuvuse ja energeetika vallas), hea valitsemistava, 

vastutustundliku ärikäitumise, inimõiguste austamise ja tunnustatud rahvusvaheliste 

standardite15 järgimise põhimõtteid; 

43. innustama koostöös ELi liikmesriikidega võimaluse korral suurte spordiürituste korraldamist 

korraga rohkem kui ühes riigis, võttes samal ajal arvesse majanduslikke aspekte ja vältides 

täiendavat süsinikujalajälge, mida võib tekitada transport, kuna mitut riiki hõlmavad ühised 

pakkumised võivad muuta suurte spordiürituste korraldamise teostatavamaks ka väiksemate 

riikide jaoks; 

                                                 
15  Nt United Nations Guiding Principles on Business and Human Rights (ÜRO äritegevuse ja 

inimõiguste juhtpõhimõtted), OECD Guidelines for Multinational Enterprises on 

Responsible Business Conduct (OECD hargmaistele ettevõtjatele mõeldud vastutustundliku 

ärikäitumise suunised) ning ISO standard 20121:2024. 
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44. töötama välja kestlikkuse ja pärandi strateegiad16 ning rakendama läbipaistvaid 

valikumenetlusi, mis põhinevad avaldatud, kergesti arusaadavatel ja mõõdetavatel 

kriteeriumidel ning mille valiku- ja hindamiskriteeriumid hõlmavad kestlikkuse ja pärandi 

aspekte, et võimalikult paljud riigid, piirkonnad ja linnad korraldaksid püsiva pärandiga 

kestlikke suuri spordiüritusi; 

45. järgima põhiõigusi ja inimõigusi ning tegema sellega seoses vastutustundlikke otsuseid suurte 

spordiürituste korraldajate kohta nii Euroopa Liidus kui ka väljaspool17; 

46. toetama ja rakendama asjakohaseid seire- ja aruandlussüsteeme ja andma asjakohast nõu, et 

pakkumises sisalduvad või korraldamislepingus kokku lepitud meetmed, millega tagatakse 

majandusliku, keskkonnaalase ja sotsiaalse kestlikkuse (eelkõige taristu, liikuvuse ja 

energeetika vallas), hea valitsemistava, vastutustundliku ettevõtluse, inimõiguste austamise ja 

püsivate pärandite põhimõtted, ka tegelikult ellu viiakse; 

47. integreerima püsiva pärandi edendamise eelseisvate ja varasemate ürituste 

teavituskampaaniatesse, kaasates vabatahtlikke, korraldajaid ja sportlasi, sealhulgas nende 

üritustega seotud parasportlasi ja spordisaadikuid; 

                                                 
16  Rahvusvaheline Olümpiakomitee (IOC), Legacy strategic approach: 2021-2024 objectives 

(Pärandi strateegiline käsitus: eesmärgid aastateks 2021–2024) (2021). 
17  Tuginedes Euroopa spordimudeli põhielemente käsitleva nõukogu resolutsiooni punktile 48, 

21. novembril 2013. aastal 22 liikmesriigi poolt allkirjastatud ja volinik Androulla 

Vassilioule saadetud kirjale ning 27. jaanuaril 2021. aastal 27 liikmesriigi poolt 

allkirjastatud ja volinik Mariya Gabrielile saadetud kirjale; võttes arvesse ka ÜRO 

äritegevuse ja inimõiguste juhtpõhimõtteid (2011).  
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48. kasutama suurte spordiürituste potentsiaali, et laialdaselt propageerida sporti ja kehalist 

aktiivsust elanikkonna seas, näiteks vahetades parimaid tavasid, ühendades suured 

spordiüritused väiksemate spordiüritustega, mis on avatud mitteprofessionaalsetele 

sportlastele ja soodustavad suuremat osalemist spordis, või edendades spordirajatiste ja 

kehalise aktiivsuse integreerimist linnaplaneerimisse ja maapiirkondade arendamisse; 

49. innustama kasutama finantssolidaarsuse raames suurte spordiürituste korraldamisest saadavat 

tulu, et jõuda rohujuure tasandini. 
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LISA I LISA 

Käesolevates järeldustes kasutatakse järgmisi MÕISTEID: 

„suur spordiüritus“ – ühes või mitmes korraldavas riigis, piirkonnas või linnas korraldatud 

rahvusvaheline üritus, millel osalevad erinevad riiklikud ja rahvusvahelised delegatsioonid 

eesmärgiga on tegeleda ühe või mitme spordialaga. Suured spordiüritused pälvivad suurt 

rahvusvahelist meediakajastust, neil osaleb tuhandeid inimesi, sealhulgas huvilised, ajakirjanikud, 

tehnilised meeskonnad ja ametnikud, ning need kestavad tihti mitu järjestikust päeva18; 

„püsiv pärand“ – suurte spordiürituste positiivne pikaajaline materiaalne ja mittemateriaalne mõju, 

mis hõlmab muu hulgas spordi-, taristu-, majanduslikke, keskkonnaalaseid ja sotsiaalseid tagajärgi 

korraldava linna, piirkonna või riigi jaoks. 

 

 

                                                 
18 Tuginedes soovitustele, mis käsitlevad suuri spordiüritusi, eelkõige seoses 

pärandiaspektidega, keskendudes sotsiaalsele, majanduslikule ja keskkonnaalasele 

jätkusuutlikkusele, mille koostas spordi majandusliku mõõtme ELi eksperdirühm. 
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LISA II LISA 

Poliitiline taust 

– Nõukogu järeldused spordi panuse kohta ELi majandusse ning eeskätt noorte töötuse 

vastasesse võitlusse ja sotsiaalsesse kaasatusse, ELT C 32, 4.2.2014, lk 2–5. 

– Nõukogu ja nõukogus kokku tulnud liikmesriikide valitsuste esindajate järeldused eetika, 

läbipaistvuse ja hea juhtimistava tõhustamise kohta suurtel spordiüritustel, ELT C 212, 

14.6.2016, lk 14–17. 

– Nõukogu ja liikmesriikide valitsuste esindajate järeldused teemal „Sport ja kehaline aktiivsus 

– paljutõotav hoob käitumise muutmiseks kestliku arengu nimel“, ELT C 170, 25.4.2022, 

lk 1–6. 

– Nõukogu ja nõukogus kokku tulnud liikmesriikide valitsuste esindajate järeldused 

spordiinnovatsiooni kohta, ELT C 212, 4.6.2021, lk 2–9. 

– Nõukogu ja nõukogus kokku tulnud liikmesriikide valitsuste esindajate järeldused, mis 

käsitlevad võitlust korruptsiooni vastu spordis, ELT C 416, 11.12.2019, lk 3–8. 

– Nõukogu resolutsioon ajakohastatud käsiraamatu kohta, mis sisaldab soovitusi 

rahvusvaheliseks politseikoostööks ja julgestustööks rahvusvahelise mõõtmega 

jalgpallimatšidel, millega on seotud vähemalt üks liikmesriik („ELi jalgpalli käsiraamat“), 

dok 11160/24. 
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– Euroopa Nõukogu, ministrite komitee poolt 13. oktoobril 2021 ministrite asetäitjate 

1414. kohtumisel vastu võetud soovitus CM/Rec(2021)5 läbivaadatud Euroopa spordiharta 

kohta, artikli 9 lõike 1 punkt d. 

– ÜRO Peaassamblee 25. septembri 2015. aasta resolutsioon A/RES/70/1, mis käsitleb kestliku 

arengu tegevuskava aastani 2030 „Muudame oma maailma“, punkt 37. 
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